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671148-2026 - Kilpailu
Puola – Rakennustyöt – Wykonanie robót budowlanych polegających na termomodernizacji i 
przebudowie budynku wraz z infrastrukturą techniczną Zespołu Szkół Spożywczych przy ul. 
Toruńskiej 174 w Bydgoszczy.
OJ S 189/2026 30/09/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Miasto Bydgoszcz
Sähköposti: przetargi@um.bydgoszcz.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Wykonanie robót budowlanych polegających na termomodernizacji i 
przebudowie budynku wraz z infrastrukturą techniczną Zespołu Szkół Spożywczych przy ul. 
Toruńskiej 174 w Bydgoszczy.
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlanych polegających na 
termomodernizacji i przebudowie budynku wraz z infrastrukturą techniczną Zespołu Szkół 
Spożywczych przy ul. Toruńskiej 174 w Bydgoszczy. Przedmiot zamówienia został opisany w 
dokumentacji projektowej (wykaz dokumentów składających się na dokumentację projektową 
zawarto w załączniku p.n. „Wykaz dokumentacji”) oraz w załączniku pn. „Opis przedmiotu 
zamówienia”. 2. Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 
1 pkt 7 uPzp. Ewentualne zamówienia podobne: 1) będą obejmowały zwiększony zakres robót 
określonych w dokumentacji projektowej oraz nieokreślonych w dokumentacji projektowej, ale 
zgodnych z przedmiotem zamówienia. W przedmiotowym przypadku będzie to dotyczyło robót 
budowlanych związanych z przebudową oraz termomodernizacją budynku, modernizacją 
instalacji zewnętrznych oraz wewnętrznych oraz zagospodarowaniem terenu. 2) zawarcie 
umowy poprzedzone zostanie stosownym zaproszeniem do negocjacji oraz negocjacjami. 3. 
Dla chętnych Wykonawców Zamawiający umożliwia udział w spotkaniu w celu obejrzenia 
miejsca planowanej inwestycji: w dniu 9.10.2026 r. o godz. 12:00. Miejsce spotkania przy 
wejściu do budynku Zespołu Szkół Spożywczych przy ul. Toruńskiej 174 w Bydgoszczy. 
Udział w spotkaniu nie jest obowiązkowy. 4. Inwestycja wsparta pożyczką finansowaną ze 
środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach programu Fundusze 
Europejskie dla Kujaw i Pomorza na lata 2021-2027: Priorytetu 2. Fundusze Europejskie dla 
czystej energii i ochrony zasobów środowiska regionu, Działania 2.1. Efektywność 
energetyczna BydOF i ZIT-y regionalne oraz ze środków pozostających w dyspozycji 
Województwa Kujawsko-Pomorskiego. 5. TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA 48 tygodni od 
daty zawarcia umowy, w tym: 1) Moduł I – w terminie do 30 czerwca 2027 r., 2) Moduł II – w 
terminie od 30 czerwca 2027 r. do zakończenia realizacji inwestycji (tj. do 48 tygodni od daty 
zawarcia umowy), 3) Moduł III – w terminie 48 tygodni od daty zawarcia umowy.
Menettelyn tunniste: 4f5f9115-77f9-4d1c-92af-6801184514a2
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Sisäinen tunniste: WZP.271.12.2026.E
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyöt
Lisäluokitus (cpv): 45111291 Rakennustyömaan jatkovalmistelut, 45111200 
Rakennustyömaan valmistelu- ja raivaustyöt, 45410000 Rappaustyöt, 45421100 Ovien, 
ikkunoiden ja niihin liittyvien osien asennustyöt, 45261000 Kattotuolien pystytystyöt, katetyöt ja 
vastaavat työt, 45262300 Betonityöt, 45453000 Tarkastus- ja kunnostustyöt, 45214200 
Koulurakennusten rakentamistyöt, 45432120 Kaksoislattian asennustyöt, 45442100 
Maalaustyöt, 45331000 Lämmitys-, ilmanvaihto- ja ilmastointilaitteiden asennustyöt, 45330000 
Putkityöt, 45332000 Putki- ja viemäröintityöt, 45331100 Keskuslämmityslaitteiden asennustyöt
, 45333000 Kaasuasennukset, 45320000 Eristystyöt, 45321000 Lämpöeristystyöt, 45450000 
Muut rakennusten lopputyöt, 45310000 Sähköjohtojen asennus ja muut sähköasennustyöt, 
45311000 Sähköjohto- ja asennustyöt, 45311100 Sähköjohtotyöt, 45311200 
Sähköasennustyöt, 45314000 Televiestintälaitteiston asennustyöt, 45314320 
Tietokonekaapeloinnit, 45316000 Valaistus- ja merkinantojärjestelmien asennustyöt, 45312100
 Palohälytysjärjestelmän asennustyöt

2.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Bydgoszcz
Maaryhmittely (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: I. WYKAZ PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW DOWODOWYCH 1. Podmiotowe środki 
dowodowe żądane w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia (składane na wezwanie 
zamawiającego). W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, zamawiający żąda następujących 
podmiotowych środków dowodowych: 1) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 uPzp - art. 108 ust. 1 pkt 4 uPzp, dotyczącej orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 2) Oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających 
się o zamówienie oświadczenie składa, każdy z wykonawców. Wzór oświadczenia zostanie 
przesłany wraz z wezwaniem do jego złożenia, 3) zaświadczenia właściwego naczelnika 
urzędu skarbowego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i 
opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z 
zaświadczeniem zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio 
przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub 
opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
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należności, 4) zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem 
zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem 
terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem 
terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności, 5) Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
uPzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 6) oświadczenia 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego oraz w zakresie podstawy 
wykluczenia, o której mowa w art. 7 ust.1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wzór oświadczenia zostanie przesłany wraz z 
wezwaniem do jego złożenia, 7) oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu w zakresie przesłanek i okoliczności wskazanych w art. 5k ust. 1 
Rozporządzenia (UE) 833/2014. Wzór oświadczenia zostanie przesłany wraz z wezwaniem do 
jego złożenia. 2. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której 
mowa w pkt.1 ppkt 1 powyżej - składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo 
dokument, w zakresie o którym mowa w pkt 1 ppkt 1 powyżej 2) zaświadczenia, o którym 
mowa w pkt. 1 ppkt 3 powyżej, zaświadczenia albo innego dokumentu potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, o 
których mowa w pkt. 1 ppkt 4 powyżej, lub odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o których 
mowa w pkt 1 ppkt 5 powyżej - składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że: a) nie 
naruszył obowiązków dotyczących płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, b) nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego 
aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność 
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury 3. Dokument, o którym mowa w pkt. 2 ppkt 1 powyżej, powinien być wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Dokumenty, o których mowa w pkt. 2 ppkt 2 
powyżej, powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 4. Jeżeli 
w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w pkt. 2 ppkt 1 i 2 powyżej, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 oraz w art. 109 ust. 1 pkt 1 uPzp, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
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lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma przepisów o oświadczeniu pod 
przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał 
dotyczyć. Przepisy dotyczące terminu wystawienia dokumentów stosuje się odpowiednio. II. 
Na podstawie art. 5k ust. 1 Rozporządzenia (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (z późn. zm., dalej: Rozporządzenie (UE) 833/2014), zakazuje się 
udzielania zamówień publicznych na rzecz lub z udziałem: 1) obywateli rosyjskich, osób 
fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w 
Rosji; 2) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów, o których mowa w pkt. 1) powyżej lub; 3) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów 
lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów, o których mowa w pkt. 1) lub 2) powyżej, oraz, że żaden z 
podwykonawców, dostawców i podmiotów, na których zdolności wykonawca polega w 
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia, nie należy do żadnej z powyższych kategorii podmiotów. W 
zakresie okoliczności, o której mowa powyżej Wykonawca składa oświadczenie (wg wzoru 
Zamawiającego). W przypadku zaistnienia okoliczności, o których mowa w art. 5k 
Rozporządzenia (UE) 833/2014 oferta wykonawcy zostanie odrzucona na podstawie art. 226 
ust. 1 pkt 2 lit. a uPzp. III. 1. RODO (obowiązek informacyjny): Zamawiający realizuje 
obowiązek informacyjny przez zamieszczenie wymaganych informacji w dokumentach 
zamówienia (SWZ). Klauzula informacyjna dotycząca przetwarzania danych osobowych 
znajduje się w rozdziale XXXI SWZ. 2. RODO (ograniczenia stosowania): Zamawiający 
realizuje obowiązek informacyjny (ograniczenia stosowania) przez zamieszczenie 
wymaganych informacji w dokumentach zamówienia (SWZ). Klauzula informacyjna dotycząca 
przetwarzania danych osobowych znajduje się w rozdziale XXXI SWZ. IV. Zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 14 czerwca 2024 r. o ochronie sygnalistów, Zamawiający wdrożył 
procedurę dokonywania zgłoszeń naruszeń prawa i podejmowania działań następczych, która 
opisana została w Zarządzeniu nr 533/2024 Prezydenta Miasta Bydgoszczy z dnia 18 
września 2024r. (z załącznikami) dostępnym w Biuletynie Informacji Publicznej Urzędu Miasta 
Bydgoszczy https://prawomiejscowe.pl/UrzadMiastaBydgoszczy/document/1094871
/Zarzadzenie-533_2024
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
ustawa z dnia 11.09.2019r. Prawo zamówień publicznych (dalej uPzp tekst jedn. Dz.U. z 
2026r., poz.793 ze zm.) - 1. Zamawiający udziela zamówienia w trybie przetargu 
nieograniczonego, na podstawie art. 132 uPzp, w którym w odpowiedzi na ogłoszenie o 
zamówieniu oferty mogą składać wszyscy zainteresowani wykonawcy. 2. W przedmiotowym 
postępowaniu zostanie zastosowana procedura wynikająca z art. 139 ust. 1 uPzp.
Sovellettava lainsäädäntö rajat ylittävässä yhteishankinnassa: nie dotyczy

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: - handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 
pkt 1 lit. b uPzp) 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę 

https://prawomiejscowe.pl/UrzadMiastaBydgoszczy/document/1094871/Zarzadzenie-533_2024
https://prawomiejscowe.pl/UrzadMiastaBydgoszczy/document/1094871/Zarzadzenie-533_2024
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będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: - powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. f uPzp) 3. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt 2 uPzp)
Korruptio: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: o którym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o sporcie lub 
w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. 
c uPzp) 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt 2 uPzp)
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 1. 
Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo: - o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-
4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c uPzp) 2. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo: przeciwko obrotowi gospodarczemu, o 
których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 
286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa 
w art. 270-277d Kodeksu karnego lub przestępstwo skarbowe (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g uPzp) 
3. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: wobec którego 
prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 
uPzp) 4. Podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 7 ust.1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 514). Z 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego wyklucza się: 1) wykonawcę 
wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269
/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3, 2) wykonawcę, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3, 3) wykonawcę, którego jednostką dominującą w 
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (t.j. Dz. U. z 
2026 r. poz. 522), jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765
/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3. Wykluczenie 
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następuje na okres trwania okoliczności określonych w ppkt 1-3 powyżej. 5. W zakresie 
przesłanki wykluczenia, o której mowa w pkt. powyżej Wykonawca składa oświadczenie w 
Części III Sekcja D Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) „Podstawy 
wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym” 6. W przypadku wykonawcy wykluczonego na 
podstawie art. 7 ust. 1 Ustawy sankcyjnej, oferta wykonawcy zostanie odrzucona na 
podstawie art. 226 ust.1 pkt 2 lit. a uPzp.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 
finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d uPzp) 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawcę: jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt 2 uPzp)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e 
uPzp) 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt 2 uPzp)
Petos: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: - przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe 
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g uPzp) 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt 2 uPzp)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: - o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h uPzp). 2. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: jeżeli urzędującego członka 
jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt 
2 uPzp)
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a uPzp) 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
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się wykonawcę: jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt 2 uPzp)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: wobec którego wydano prawomocny wyrok 
sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub 
zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności (art. 108 ust. 1 pkt 3 uPzp) 2. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający wyklucza wykonawcę, który naruszył 
obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba że 
wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności 
(art. 109 ust.1 pkt. 1 uPzp)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności (art. 108 ust. 1 pkt 3 uPzp ) 2. Z postępowania 
o udzielenie zamówienia zamawiający wyklucza wykonawcę, który naruszył obowiązki 
dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z 
wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności.(art. 109 ust.1 
pkt.1 uPzp)
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: jeżeli zamawiający może 
stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi 
wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli 
należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie (art. 108 ust. 1 pkt 5 uPzp)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 
85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania 
tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
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wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia (art. 108 ust. 1 
pkt 6 uPzp)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający 
wyklucza wykonawcę w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury (art. 109 ust. 
1 pkt 4 uPzp).
Liiketoiminta on keskeytetty: Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający wyklucza 
wykonawcę w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 
uPzp).
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający wyklucza wykonawcę w stosunku do 
którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, 
zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje 
się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w 
przepisach miejsca wszczęcia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 uPzp).
Maksukyvyttömyys: Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający wyklucza także 
wykonawcę w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 
uPzp).
Järjestelyt velkojien kanssa: Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający wyklucza 
także wykonawcę w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury (art. 109 ust. 
1 pkt 4 uPzp).
Konkurssi: Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający wyklucza wykonawcę w 
stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury (art. 109 ust. 1 pkt 4 
uPzp).
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający wyklucza wykonawcę który, z przyczyn 
leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie 
wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z 
wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, co 
doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady (art. 109 ust. 1 pkt 7 uPzp).

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
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Ilmoituksen nimi: Wykonanie robót budowlanych polegających na termomodernizacji i 
przebudowie budynku wraz z infrastrukturą techniczną Zespołu Szkół Spożywczych przy ul. 
Toruńskiej 174 w Bydgoszczy.
Kuvaus: I. 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlanych polegających na 
termomodernizacji i przebudowie budynku wraz z infrastrukturą techniczną Zespołu Szkół 
Spożywczych przy ul. Toruńskiej 174 w Bydgoszczy. Przedmiot zamówienia został opisany w 
dokumentacji projektowej (wykaz dokumentów składających się na dokumentację projektową 
zawarto w załączniku p.n. „Wykaz dokumentacji”) oraz w załączniku pn. „Opis przedmiotu 
zamówienia”. 2. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy w wysokości 5% ceny całkowitej podanej w ofercie Wykonawcy. II. CERTYFIKATY. 
Podmiotowe środki dowodowe wskazane w Rozdziale X mogą zostać zastąpione ważnym 
certyfikatem wykonawcy zamówień publicznych, o którym mowa w art. 124 ust. 2 uPzp, 
wyłącznie w zakresie, w jakim certyfikat potwierdza brak podstaw wykluczenia albo spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu (jeśli warunki zostały w postępowaniu określone) w 
zakresie odpowiadającym wymaganiom określonym w SWZ. Certyfikat nie zastępuje 
podmiotowych środków dowodowych dotyczących podstaw wykluczenia nieobjętych 
certyfikacją, w szczególności art. 108 ust. 1 pkt 6 uPzp, art. 109 ust. 1 pkt 6 uPzp, art. 7 ust. 1 
ustawy z 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, a także 
okoliczności zaistniałych w toku niniejszego postępowania. 1. Certyfikat zastępuje podmiotowe 
środki dowodowe wyłącznie w zakresie objętym ważną certyfikacją oraz wskazanym przez 
wykonawcę w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp. Jeżeli certyfikat obejmuje 
jedynie część podstaw wykluczenia albo część warunku (jeśli warunki zostały w postępowaniu 
określone) udziału w postępowaniu, albo potwierdza spełnianie warunku na poziomie niższym 
niż wymagany w SWZ, wykonawca składa podmiotowe środki dowodowe w pozostałym 
zakresie. 2. W zakresie wynikającym z ważnego certyfikatu zamawiający nie żąda od 
wykonawcy innych podmiotowych środków dowodowych, z zastrzeżeniem art. 124 ust. 4 uPzp 
oraz art. 31 ust. 6 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. 3. Zgodnie z art. 
126 ust. 1 uPzp zamawiający, przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni od dnia wezwania, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych wskazanych w Rozdziale X, w zakresie, w jakim nie zostały one zastąpione 
ważnym certyfikatem wykonawcy zamówień publicznych, z uwzględnieniem następujących 
postanowień: 1) Jeżeli z oświadczenia wstępnego, o którym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, 
wynika, że wykonawca będzie posługiwał się certyfikatem, oraz wykonawca podał dane 
dotyczące certyfikatu umożliwiające zamawiającemu samodzielną weryfikację certyfikatu w 
bazie certyfikacji, zamawiający nie wezwie wykonawcy do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych w zakresie, w jakim okoliczności wymagane przez zamawiającego wynikają z 
tego certyfikatu, 2) Jeżeli certyfikat nie obejmuje wszystkich okoliczności wymaganych przez 
zamawiającego, zamawiający wezwie wykonawcę do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych wyłącznie w zakresie nieobjętym certyfikacją 3) Jeżeli dane wskazane przez 
wykonawcę nie pozwalają na odnalezienie albo weryfikację certyfikatu w bazie certyfikacji, 
zamawiający może wezwać wykonawcę do złożenia, uzupełnienia, poprawienia lub 
wyjaśnienia tych danych na zasadach określonych w art. 128 ust. 1 lub 4 uPzp. Jeżeli mimo 
wezwania zamawiający nie będzie mógł zweryfikować certyfikatu, certyfikat nie zostanie 
uwzględniony w zakresie, którego nie można zweryfikować. 4) Jeżeli dane niezbędne do 
oceny okoliczności potwierdzanych certyfikatem nie zostały ujawnione w certyfikacie albo w 
bazie certyfikacji ze względu na ich prawnie chroniony charakter, zamawiający może żądać od 
wykonawcy udostępnienia tych danych albo wyrażenia zgody na ich udostępnienie 
zamawiającemu przez podmiot certyfikujący, na podstawie art. 31 ust. 6 ustawy o certyfikacji 
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wykonawców zamówień publicznych. 5) W przypadku powzięcia przez zamawiającego 
informacji wskazujących, że wykonawca wprowadził podmiot certyfikujący w błąd, co mogło 
mieć istotny wpływ na udzielenie certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, albo że 
wykonawca przestał spełniać warunki udzielenia tej certyfikacji, (jeśli warunki zostały w 
postępowaniu określone) zamawiający, na podstawie art. 128a ust. 1 uPzp, wezwie 
wykonawcę do złożenia wyjaśnień w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 5 dni od dnia 
wezwania. Jeżeli zamawiający uzna wyjaśnienia wykonawcy za niewystarczające, zastosuje 
art. 128a ust. 2 uPzp. 6) W przypadku zawieszenia ważności certyfikacji wykonawców 
zamówień publicznych w toku postępowania zamawiający, na podstawie art. 128a ust. 3 uPzp, 
wezwie wykonawcę do złożenia, w wyznaczonym terminie nie krótszym niż 5 dni od dnia 
wezwania, podmiotowych środków dowodowych w zakresie, w jakim złożony certyfikat miał 
potwierdzać brak podstaw wykluczenia lub spełnianie warunków udziału w postępowaniu na 
potrzeby niniejszego postępowania (jeśli warunki zostały w postępowaniu określone). Przepisy 
art. 128 ust. 2–5 uPzp stosuje się odpowiednio. 7) W przypadku utraty ważności certyfikatu w 
całości albo w części w toku postępowania certyfikat nie będzie uwzględniany w zakresie, w 
jakim utracił ważność. W takim przypadku zamawiający wezwie wykonawcę do złożenia 
odpowiednich podmiotowych środków dowodowych w zakresie, w jakim certyfikat miał 
potwierdzać brak podstaw wykluczenia lub spełnianie warunków udziału w postępowaniu (jeśli 
warunki zostały w postępowaniu określone).
Sisäinen tunniste: WZP.271.12.2026.E

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyöt
Lisäluokitus (cpv): 45111291 Rakennustyömaan jatkovalmistelut, 45111200 
Rakennustyömaan valmistelu- ja raivaustyöt, 45261000 Kattotuolien pystytystyöt, katetyöt ja 
vastaavat työt, 45262300 Betonityöt, 45453000 Tarkastus- ja kunnostustyöt, 45214200 
Koulurakennusten rakentamistyöt, 45432120 Kaksoislattian asennustyöt, 45421100 Ovien, 
ikkunoiden ja niihin liittyvien osien asennustyöt, 45442100 Maalaustyöt, 45410000 
Rappaustyöt, 45331000 Lämmitys-, ilmanvaihto- ja ilmastointilaitteiden asennustyöt, 45330000
 Putkityöt, 45332000 Putki- ja viemäröintityöt, 45331100 Keskuslämmityslaitteiden asennustyöt
, 45333000 Kaasuasennukset, 45320000 Eristystyöt, 45321000 Lämpöeristystyöt, 45450000 
Muut rakennusten lopputyöt, 45310000 Sähköjohtojen asennus ja muut sähköasennustyöt, 
45311000 Sähköjohto- ja asennustyöt, 45311100 Sähköjohtotyöt, 45311200 
Sähköasennustyöt, 45314000 Televiestintälaitteiston asennustyöt, 45314320 
Tietokonekaapeloinnit, 45316000 Valaistus- ja merkinantojärjestelmien asennustyöt, 45312100
 Palohälytysjärjestelmän asennustyöt

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Bydgoszcz
Maaryhmittely (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 48 Viikkoa

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
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Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoituksen tunniste: Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego w ramach programu 
Fundusze Europejskie dla Kujaw i Pomorza na lata 2021-2027: Priorytetu 2. Fundusze 
Europejskie dla czystej energii i ochrony zasobów środowiska regionu, Działania 2.1. 
Efektywność energetyczna BydOF i ZIT-y regionalne oraz ze środków pozostających w 
dyspozycji Województwa Kujawsko-Pomorskiego.
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: I. 1. Komunikacja między zamawiającym i wykonawcą odbywa się przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej w rozumieniu ustawy z dnia 18 lipca 2002 r. o świadczeniu 
usług drogą elektroniczną za pośrednictwem formularza "Wyślij wiadomość do 
zamawiającego" dostępnego na stronie internetowej prowadzonego postępowania, o której 
mowa w Rozdziale II SWZ. Ofertę (w szczególności Formularz oferty) wykonawca może 
złożyć wyłącznie za pośrednictwem strony internetowej prowadzonego postępowania. 2. 
Zamawiający, zgodnie z Rozporządzeniem Prezesa Rady Ministrów w sprawie sposobu 
sporządzania i przekazywania informacji oraz wymagań technicznych dla dokumentów 
elektronicznych oraz środków komunikacji elektronicznej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego lub konkursie (Dz. U. z 2020 r. poz. 2452) określa niezbędne 
wymagania sprzętowo - aplikacyjne umożliwiające pracę na Platformie Zakupowej, tj.: 1) stały 
dostęp do sieci Internet o gwarantowanej przepustowości nie mniejszej niż 2 Mbit/s, 2) 
komputer klasy PC lub MAC o następującej konfiguracji: pamięć min. 2 GB Ram, procesor 
Intel IV 2 GHZ lub jego nowsza wersja, jeden z systemów operacyjnych – MS Windows 7, Mac 
Os x 10 4, Linux, lub ich nowsze wersje, 3) zainstalowana przeglądarka internetowa 
obsługująca Javascript np.: EDGE, Chrome, FireFox, w najnowszej dostępnej wersji, z 
włączoną obsługą języka Javascript, akceptująca pliki typu „cookies” lub możliwością 
korzystania z lokalnej pamięci przeglądarki, 4) komunikacja z platformazakupowa.pl jest 
szyfrowana z wykorzystaniem protokołu TLS 1.3. 5) czas odbioru danych przez platformę 
zakupową jest zsynchronizowany z czasem urzędowym obowiązującym w Polsce 
wyznaczonym przez serwery czasu Głównego Urzędu Miar z użyciem protokołu NTP. 3. Za 
datę przekazania (wpływu) oświadczeń, wniosków, zawiadomień oraz informacji przyjmuje się 
datę ich przesłania za pośrednictwem formularza "Wyślij wiadomość do zamawiającego" 
dostępnego na stronie internetowej prowadzonego postępowania, po których pojawi się 
komunikat, że wiadomość została wysłana do zamawiającego. Maksymalny rozmiar jednego 
pliku przesyłanego przy komunikacji poprzez przycisk “Wyślij wiadomość do zamawiającego” 
to 500 MB. Maksymalna ilość plików przesyłanych przy komunikacji w formularzu “Wyślij 
wiadomość do zamawiającego” to 10 szt. na raz, przy czym możliwe jest ponowne kliknięcie 
ikony załączników i dodanie kolejnych plików. Przesłanie wiadomości do zamawiającego 
następuje po kliknięciu przycisku “Wyślij”. 4. Zamawiający będzie przekazywał wykonawcom 
informacje w formie elektronicznej za pośrednictwem strony internetowej prowadzonego 
postępowania. Informacje dotyczące odpowiedzi na pytania, zmiany specyfikacji, zmiany 
terminu składania i otwarcia ofert zamawiający będzie zamieszczał w sekcji “Komunikaty”. 
Korespondencja, której zgodnie z obowiązującymi przepisami adresatem jest konkretny 
wykonawca, będzie przekazywana w postaci elektronicznej do konkretnego wykonawcy. 5. 
Wykonawca jako podmiot profesjonalny ma obowiązek sprawdzania komunikatów i 
wiadomości bezpośrednio na stronie internetowej prowadzonego postępowania przesłanych 
przez zamawiającego, gdyż system powiadomień może ulec awarii lub powiadomienie może 
trafić do folderu SPAM. 6. W sytuacjach awaryjnych np. w przypadku przerwy w 
funkcjonowaniu lub awarii lub niedziałania Platformy Zakupowej wykonawca może również 
komunikować się z zamawiającym za pomocą poczty elektronicznej, na adres wzp@um.

 z zastrzeżeniem że Ofertę (w szczególności Formularz oferty) wykonawca może bydgoszcz.pl

mailto:wzp@um.bydgoszcz.pl
mailto:wzp@um.bydgoszcz.pl
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złożyć wyłącznie za pośrednictwem strony internetowej prowadzonego postępowania. 7. 
Dokumenty elektroniczne, oświadczenia lub elektroniczne kopie dokumentów lub oświadczeń 
składane są przez wykonawcę za pośrednictwem Formularza do komunikacji jako załączniki. 
8. Zgodnie z treścią art. 63 ust. 1 uPzp Ofertę oraz oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust.1 uPzp (JEDZ) sporządza się pod rygorem nieważności w formie elektronicznej, tj. w 
postaci elektronicznej i opatruje kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 9. Wykonawca 
może zwrócić się do zamawiającego o wyjaśnienie treści specyfikacji warunków zamówienia. 
Zamawiający udzieli wyjaśnień niezwłocznie, jednak nie później niż na 6 dni przed upływem 
terminu składania ofert, pod warunkiem że wniosek o wyjaśnienie treści SWZ wpłynął do 
zamawiającego nie później niż na 14 dni przed upływem terminu składania ofert. Jeżeli 
zamawiający nie udzieli wyjaśnień w ustawowym terminie, przedłuża termin składania ofert o 
czas niezbędny do zapoznania się wszystkich zainteresowanych wykonawców z 
wyjaśnieniami niezbędnymi do należytego przygotowania i złożenia ofert. 10. Przedłużenie 
terminu składania ofert nie wpływa na bieg terminu składania wniosku o wyjaśnienie treści 
specyfikacji warunków zamówienia. 11. Treść zapytań wraz z wyjaśnieniami zamawiający 
udostępnia, bez ujawniania źródła zapytania, na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania, na której zamieszczona jest SWZ. 12. W uzasadnionych przypadkach 
zamawiający może przed upływem terminu składania ofert zmienić treść specyfikacji 
warunków zamówienia. Dokonaną zmianę specyfikacji zamawiający udostępnia na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania, na której udostępniona jest SWZ. 13. W 
przypadku, gdy zmiana treści SWZ prowadzi do zmiany treści ogłoszenia o zamówieniu, 
zamawiający przekazuje Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej sprostowanie, ogłoszenie 
zmian lub dodatkowych informacji. 14. Każda wprowadzona przez zamawiającego zmiana 
SWZ stanie się jej integralną częścią. 15. Sposób sporządzenia dokumentów elektronicznych, 
oświadczeń lub elektronicznych kopii dokumentów lub oświadczeń musi być zgodny z 
wymaganiami określonymi w Rozporządzeniu MRPiT oraz Rozporządzeniu PRM. 16. 
Dokumenty w wersji elektronicznej wykonawca sporządza w jednym z formatów zgodnie z 
Załącznikiem nr 2 do Rozporządzenia PRM, tj. Wykazem formatów danych oraz standardów 
zapewniających dostęp do zasobów informacji udostępnianych za pomocą systemów 
teleinformatycznych używanych do realizacji zadań publicznych 1) zamawiający rekomenduje 
wykorzystanie formatów: .pdf, .doc, .docx, .xls, .xlsx, .jpg (.jpeg) 2) występuje limit objętości 
plików lub spakowanych folderów w zakresie całej oferty lub wniosku do ilości 10 plików lub 
spakowanych folderów przy maksymalnej wielkości 150 MB. W przypadku większych plików w 
celu ewentualnej kompresji danych zamawiający rekomenduje wykorzystanie jednego z 
formatów: zip, .7Z w celu podziału na mniejsze paczki po 150 MB każda. Przy korzystaniu z 
formatu ZIP zaleca się wcześniejsze podpisanie każdego ze skompresowanych plików. 3) 
wśród formatów powszechnych a NIE występujących w rozporządzeniu występują: .gif, .bmp, .
numbers, .pages. Dokumenty złożone w takich plikach zostaną uznane za złożone 
nieskutecznie 4) ze względu na niskie ryzyko naruszenia integralności pliku oraz łatwiejszą 
weryfikację podpisu, zamawiający zaleca, w miarę możliwości, przekonwertowanie plików 
składających się na ofertę na format .pdf i opatrzenie ich podpisem kwalifikowanym PAdES. 5) 
z uwagi na możliwość wystąpienia naruszenia integralności plików zamawiający zaleca aby 
nie wprowadzać zmian w plikach po podpisaniu ich kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 
II. 1. Warunki umowy zostały zawarte w załączonym do SWZ wzorze umowy – z tego 
względu, że Zamawiający wymaga od Wykonawcy, aby zawarł z nim umowę w sprawie 
zamówienia publicznego na takich warunkach jak zawarte w załączonym do SWZ wzorze 
umowy. 2. Zmiana postanowień umowy może nastąpić, gdy wystąpią okoliczności, o których 
mowa w art. 455 ust. 1 i 2 uPzp oraz w przypadku zmiany osób przewidzianych do realizacji 
zamówienia – jeśli wynikać to będzie z okoliczności o charakterze obiektywnym, których nie 
można było przewidzieć w chwili składania oferty, pod warunkiem, że nowe osoby wskazane 
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przez Wykonawcę spełniać będą warunki określone w SWZ, 3. Dopuszcza się zmianę terminu 
wykonania przedmiotu umowy, z uwagi na wystąpienie: 1) siły wyższej uniemożliwiającej 
wykonanie przedmiotu umowy zgodnie z jej postanowieniami. Przez działanie siły wyższej 
Zamawiający rozumie, wszelkie nadzwyczajne i nagłe zdarzenia o charakterze zewnętrznym, 
niezależne od obydwu Stron niniejszej umowy, niemożliwe do przewidzenia, takie jak 
katastrofy, pożary, powodzie, zalania, wybuchy, ataki terrorystyczne, niepokoje społeczne, 
epidemie, stany nadzwyczajne (strajki z wyjątkiem strajku u Wykonawcy), działania wojenne, o 
ile skutki wystąpienia siły wyższej nie miały miejsca w chwili złożenia oferty przez Wykonawcę, 
2) kolizji z niezinwentaryzowanym uzbrojeniem podziemnym, 3) znalezisk skutkujących 
koniecznością wstrzymania robót, 4) robót zleconych, na podstawie art. 455 uPzp oraz § 3 ust. 
4 niniejszej umowy (wydłużenie terminu o czas niezbędny do realizacji zleconych robót, jeśli 
ich wykonanie nie jest możliwe z zachowaniem terminu umownego), 5) konieczności 
wprowadzenia zmian w dokumentacji projektowej, 6) okoliczności leżących po stronie 
Zamawiającego i niezawinionych przez Wykonawcę, 7) okoliczności niezależnych od 
Wykonawcy, których nie można było przewidzieć w chwili zawarcia umowy i które 
Zamawiający uzna za uzasadniające zmianę terminu, 8) niesprzyjających wykonywaniu robót 
warunków atmosferycznych (w tym m.in.: temperatura, siła wiatru, opady: deszczu, śniegu, 
gradu), w czasie których nie można zapewnić wymaganych warunkami technicznymi 
wykonania i odbioru robót budowlano-montażowych warunków prawidłowego wykonania robót.

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettömyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: 1.Zamawiający uzna warunek dotyczący zdolności technicznej lub 
zawodowej za spełniony, jeżeli wykonawca wykaże, że: 1) posiada doświadczenie w postaci 
wykonania co najmniej 2 zamówień polegających na budowie lub przebudowie budynku 
użyteczności publicznej, każde o wartości robót min. 5.000.000,00 zł. brutto. Przedmiotowe 
zamówienia winny zostać ukończone w okresie 5 lat przed upływem terminu składania ofert, 
2) dysponuje osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, które będą uczestniczyły w 
wykonywaniu zamówienia, tj. osobami posiadającymi uprawnienia budowlane do kierowania 
robotami budowlanymi (bez ograniczeń) w specjalnościach: a) konstrukcyjno-budowlanej bez 
ograniczeń, b) instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, gazowych, 
wentylacyjnych, wodociągowych i kanalizacyjnych, bez ograniczeń, c) instalacyjnej w zakresie 
sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych, bez ograniczeń, d) 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń telekomunikacyjnych. 3. Wyżej wymienione 
osoby muszą posiadać uprawnienia budowlane zgodnie z ustawą z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo 
budowlane oraz rozporządzeniem Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019r. w 
sprawie przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które zostały wydane na 
podstawie wcześniej obowiązujących przepisów. W przypadku wykonawców zagranicznych 
dopuszcza się kwalifikacje równoważne do w/w, zdobyte w innych państwach, na zasadach 
określonych w art. 12a uPb. W zakresie warunku zdolności technicznej lub zawodowej 
Zamawiający nie stosuje poziomów zdolności zgodnie z ustawą o certyfikacji wykonawców 
zamówień publicznych, ponieważ dla przedmiotu niniejszego zamówienia nie zostały 
określone poziomy zdolności. 4. Podmiotowe środki dowodowe żądane w celu potwierdzenia 
spełniania warunków udziału w postępowaniu (składane na wezwanie zamawiającego) - w 
celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu 
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dotyczących zdolności technicznej lub zawodowej Zamawiający żąda złożenia: 1) wykazu 
robót budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty, miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz 
których roboty te zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających czy te roboty 
budowlane zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego roboty budowlane były 
wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów-inne dokumenty. Wzór wykazu zostanie przesłany 
wraz z wezwaniem do jego złożenia, 2) wykazu osób, skierowanych przez wykonawcę do 
realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za kierowanie robotami 
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami. Wzór wykazu zostanie przesłany wraz z wezwaniem do jego złożenia. 5. Jeżeli 
wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji zamówień wykonywanych wspólnie z 
innymi wykonawcami, przedkładany wykaz dotyczyć musi tych zamówień, w których 
wykonaniu wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył. 6. Wykonawca może w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, w stosownych sytuacjach oraz w 
odniesieniu do konkretnego zamówienia, lub jego części, polegać na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów 
udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków 
prawnych: 1) wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, składa wraz z ofertą zobowiązanie podmiotu udostępniającego 
zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego 
zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że wykonawca realizując 
zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów, 2) zamawiający 
ocenia, czy udostępniane wykonawcy przez podmioty udostępniające zasoby zdolności 
techniczne lub zawodowe lub ich sytuacja finansowa lub ekonomiczna pozwalają na 
wykazanie przez wykonawcę spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w 
art. 112 ust. 2 pkt 3 i 4 uPzp, a także bada, czy nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy 
wykluczenia, które zostały przewidziane względem Wykonawcy, 3) jeżeli zdolności techniczne 
lub zawodowe, sytuacja ekonomiczna lub finansowa podmiotu udostępniającego zasoby nie 
potwierdzają spełniania przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu lub zachodzą 
wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, zamawiający żąda, aby wykonawca w terminie 
określonym przez zamawiającego zastąpił ten podmiot innym podmiotem lub podmiotami albo 
wykazał, że samodzielnie spełnia warunki udziału w postępowaniu. 7. Wykonawca, w 
przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia, wraz z własnym oświadczeniem JEDZ także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz 
odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w jakim wykonawca 
powołuje się na jego zasoby. Podmiot udostępniający wskazuje w oświadczeniu czy w 
niniejszym postępowaniu będzie wykorzystywał certyfikat zgodnie z ustawą z dnia 5 sierpnia 
2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. Brak informacji o certyfikacji będzie 
uznany za oświadczenie podmiotu, że w niniejszym postępowaniu nie będzie on 
wykorzystywał certyfikatu.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
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Nimi: cena
Kuvaus: Cena
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Okres odpowiedzialności z tytułu rękojmi za wady
Kuvaus: Okres odpowiedzialności z tytułu rękojmi na wady
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1378053
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Adres strony prowadzonego postępowania
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1378053

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1378053
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający żąda wniesienia wadium w kwocie: 150.000,00 zł (słownie: 
sto pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu 
składania ofert. 3. Zgodnie z art. 97 ust. 7 pkt 1-4 uPzp wadium może być wnoszone według 
wyboru wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu 2) gwarancjach 
bankowych 3) gwarancjach ubezpieczeniowych 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. Szczegóły dotyczące wadium opisane zostały w 
rozdziale XVIII swz.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 26/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 89 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Paikka: Otwarcie ofert złożonych nastąpi w dniu 26.10.2026r. o godz. 10.15. Otwarcie ofert na 
stronie internetowej prowadzonego postępowania następuje poprzez kliknięcie przycisku 
“Odszyfruj oferty”. TERMIN ZWIĄZANIA OFERTĄ Wykonawca jest związany ofertą do dnia 
22.01.2027r.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Zamawiający przewiduje następujące 
wymagania związane z realizacją zamówienia: w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku 
pracy, w okolicznościach, o których mowa w art. 95 uPzp
Sähköinen laskutus: Pakollinen

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1378053
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1378053
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1378053
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Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 2. Środki ochrony prawnej o których 
mowa w pkt 1 powyżej, nie przysługują wykonawcy ani innemu podmiotowi pochodzącym z 
państw trzecich niebędącymi stronami umów międzynarodowych. 3. Środki ochrony prawnej 
wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 uPzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. W postępowaniu odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. 6. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 7. Domniemywa się, że 
zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 8. Odwołanie 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w pkt 1. 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 10. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 11. Jeżeli zamawiający mimo 
takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Miasto Bydgoszcz
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Miasto Bydgoszcz
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Urząd Zamówień 
Publicznych
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Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Miasto Bydgoszcz
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Miasto Bydgoszcz

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Miasto Bydgoszcz
Rekisterinumero: 000596375
Postiosoite: ul. Jezuicka 1
Postitoimipaikka: Bydgoszcz
Postinumero: 85-102
Maaryhmittely (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Wydział Zamówień Publicznych
Sähköposti: przetargi@um.bydgoszcz.pl
Puhelin: +48 52 58 58 124
Faksi: +48 52 58 58 273
Internetosoite: https://www.bydgoszcz.pl/
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/bydgoszcz
Hankkijaprofiili: https://platformazakupowa.pl/pn/bydgoszcz
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Sekretariat Biura Odwołań
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 22 458 78 01
Faksi: +48 22 458 78 00
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych
/UZP
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Urząd Zamówień Publicznych
Rekisterinumero: 010828091
Postiosoite: ul. Postępu 17A

mailto:przetargi@um.bydgoszcz.pl
https://www.bydgoszcz.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/bydgoszcz
https://platformazakupowa.pl/pn/bydgoszcz
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych/UZP
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Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: uzp@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 22 458 77 01
Faksi: +48 22 458 77 00
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/skargi-wnioski-zapytania-do-urzedu/UZP
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio: 653075-2026
Muutoksen pääasiallinen syy: Ostajan virheen korjaaminen
Kuvaus: LOT - 0001 5.1.9 Kryteria kwalifikacji Źródła kryteriów wyboru: Uwaga Kryterium: 
Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe Zmiana w punkcie 1 1. Zamawiający uzna 
warunek dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej za spełniony, jeżeli wykonawca 
wykaże, że: 1) posiada doświadczenie w postaci wykonania co najmniej 2 zamówień 
polegających na budowie lub przebudowie budynku użyteczności publicznej, każde o wartości 
robót min. 5.000.000,00 zł. brutto. Przedmiotowe zamówienia winny zostać ukończone w 
okresie 5 lat przed upływem terminu składania ofert, 2) dysponuje osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia, które będą uczestniczyły w wykonywaniu zamówienia, tj. osobami 
posiadającymi uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi (bez ograniczeń) 
w specjalnościach: a) konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczeń, b) instalacyjnej w zakresie 
sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, gazowych, wentylacyjnych, wodociągowych i 
kanalizacyjnych, bez ograniczeń, c) instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń 
elektrycznych i elektroenergetycznych, bez ograniczeń, d)instalacyjnej w zakresie sieci, 
instalacji i urządzeń telekomunikacyjnych.

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: bafe3eeb-d6ed-460f-824e-93cdadb5c5ed  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

mailto:uzp@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/skargi-wnioski-zapytania-do-urzedu/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/skargi-wnioski-zapytania-do-urzedu/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 29/09/2026 08:44:03 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 671148-2026
EUVL S -lehden numero: 189/2026
Julkaisupäivä: 30/09/2026
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